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Jeq liker a lese.

Eg likar a lesa.
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Sa@stera mi sover.

Syster mi sav.

Hvem kan jeg lese for? Jeg kan
lese for meg selv!

Kven kan eg lesa for? Eg kan
lesa for meg sjalv!
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Mamma og bestemor har ikke Hvem kan jeg lese for?
tid.
Kven kan eg lesa for?

Mamma og bestemor har ikkje
tid.



